Boox 1.]

\.v)‘., pl. of 11)& in some of the lexlcons,”..
but both these words relate to the same things:
TA : [whence it appears that,. accord. to- the
author of the TA, &c., the former of the above
two meanings is- the onc intended :]) of a
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1. S C—;-B;, aor. C;,) and C.L.J (S, K)
or c.iea,(l'A,) inf.n. C),, (S,) The sheep was,
C,, (q.v. infrd.]. (§,K.)
_rs,, inf. n. as above, He suffered from an
inflammation and excoriation of the inner sides
of his thighs ; (En-Nadr, L, K;*) as also C.\.o.
(En-Nadr, L.)

or became, foul with

.S; The dung and urine that have clung to
the mool of sheep, (K,) or to their tails and llu
inner sides of the roots of their thighs (l,;b)l),
and dry [thereon]: (S ) or the filth that clings
to the rump, or buttocks, of the ram: (Th:)
pl. £33 like G, (5, K,) plof

n. un. with é:

i (S)
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1. ;)5,, of the same measure as 1;...,', S, K,
TA,) or 5333, (Lth, ESk, T, TA,) is the original
pret. of which the aor. is :,.3; (Lth, ISk, T, S,
K, TA) siguifying, He leaves, lets alone, or
ceases or desists from, it, or him; he leaves it
undone ; syn. 22.33, (ISk T, S, K, TA,) and
a5]%; (Mgb;) imp. oy, syn. as3: (ISk, T, §,
K, TA:) but the pret. is not used, (Lth, Sb,
ISk, T, S, M, Msb, K,) db).a being used in its
stead ; (Lth, T, $, TA;) and because its pret.
is not nsed, the aor. is of the measure J;A:' for
if there were a pret., [it would most probably be
of the measure _J=3, as this is the regular measure
of trans. unaugmented tnhteml verbs, and] the
aor. would be of the measured.mb or ,J.a.u (Sb,
M, TA :) nor is the inf. n. used, (Lth, T, M,
Msb, K, TA,) J,.o being used in its stead, (Lth,

T, M, TA,) i. e., instead of,}, (K:) nor 1s the
act. part. n., (ISk, T, §, Msb, K,) namely )>|,,
instead of which .J)b is used: (ISk, T, $:) or
the pret. is sometimes used, (Mgb, K,) though
rarely, (Msgb,) or by the deviation from the con-
stant course of speech: (K:) so in the K, but
in the M it is said, that the phrase UA), ,3! ,‘

Ul (I left not behind me anything, with kesr
to the 3, and so in the original copy of the TT,]
is related on the authority of some of the Arabs.
(TA.) Yousay, i :,3 and 13 E, [Leave thou, or
let alonc, or cease or desist from, this]. (ISk
T.) It is said in the Kur, [lxxiii. 11,] u’)’)
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U-H.\ﬂ.l \9 And leave me, or let me alone, with
the belwr:, or descrediters; (Bd;) commit their

w3y — -9

case to me, (Bd, TA,) and busy not thy heart
respecting them; (TA;) for I will stand thee
in stead to recompense them. (Bd.)

[J} 9, &e..
See Supplement.]

bs
1. 1», aor. 1)..», IIe repelled, pushed, or thrust.
K. _,olah)l Yy He nas, or becamr,ﬁllﬂd
\)‘ )}

with food. (K)—w” Ls, und \ w), L,

I knew not. (K.) U_Jb \ w,,! Lo I knew
not the thing, or of the thing. (L.)

2 and 4: see 1.

5. Uo,'\)l a.ls ..ab,) 1. q. ..a\;u, The earth
became even, or plain, over him: or enclosed

him : §e. (1T, K.)

10. ,J.g'gl ..a!),...! The camels took fright and
ran away, in a body, one after another : (Ag 1)
accord. to AZ, this is said when they have taken
fright and ascended a mountain ; but if they
have taken fright and run away in a plain, one
says :.a);t:..dz so in the dial. of the tribe of
'Okeyl. [Thus in the TA in this art.: but see

8 . z2f
-J)S,-o!.]

:1)3 and ﬂ,, and 513’,', indecl., (K,) an adverbial
noun of place or time: (Bd, &c.:) J mcentions
it in art. (g9, regarding the » as substituted for
§ ; and this is the opinion of the Koofces, and
of all writers on inflexion, though disapproved
by F, who, however, mentions it again in art.
s as though belonging to that art.: (TA :)
Behind : and, contr., before. (K.) In like
manner, {\3;" [The location that is behind, or
beyond ; and the time past : and, contr. that is
before, or preceding]. (K.) Or it does not hear
contr. meanings; but one meaning; namely,
what is conccaled from one. (K,art.(5ys.) Or
it is & homonym ; [but not a word of contr.
meanings ; as it signifies what is behind, or be-
yond, in respect of place, and what is before in
respect of time]. Fr. says, It is not allowable to

cr s 0.

say, of a man behind thee, that he is .L-.u e

nor of a man before thee, that he is 94, 195 these
expressions being only allowable [as synonymous)
in cases relating to particular timés of events or
° e 00, o "o
actions : thus one may say, S ;;.g Sely9 and

s 000 -

Had oy u~‘ [meaning Before thee is
intense cold] : each of these expressions is allow-
able because the intense cold is a thing that is
coming ; so,as it will overtake thee, it is, as
it were, behind thee ; and as thou wilt attain
to the period thercof, it is, as it were, before
thee. It is said in the Kur, [xviii. 78,] oS

. 09 »..

.Lh _odilyy There was before them a king :
[because it has reference to a certain period,
which might be said to be before them as they

2933

would attain to it, and behind them as it would
overtake them: this passage Jeldl-ed-Deen ex-
plains by saying, “ there was behind them when
they returncd, and before them noW, & kmg "]
Of the same kind also is the phmsc” ul), )
[Kur, xiv. 19,] Before him is hell :

- J‘.aﬂ

(TA.) —oilyy Loy Orayily, [Kur,
ii. 85,] signifies And they disbelicve in what
[hath been revealed) beside that: syn. ol :
(TAar:) or it may mean after that. (Jei.)
_— :I), is masc..and fem.. (TA.) Its dim.is
iy 259, (K,) accord. to those who hold the » to be

a radical letter, not substituted for (§; nnmely,
-r‘ s

accord. to others, 4,9 and d))
(TA.) — [Sec ulso art K9] =— G CJ\a ,_}..)

P

Oﬂb E‘),

son’s offspring.

[for tlle same

reason].

the Basrees :

!l), A son’s sonm, or

’ (K.) — 21), Bulky, and thick
- 0

in the CI,H, or shonlder-blades. (AAF.)

sec 4)’.&)

~)

. - 2 0. L
L <y, 80T, wye2, inf. n. w9, It, or ke, (a
root, origin, or stock, S, or a man, TA,) was, or

S K)

became, corrupt.

2. .,.:;,, inf. n. ég;f, [app., He cxpressed
himself respecting a thing equivocally, or am-
biguously, by words objectionable in one sense,
and allowable in another: so thinks IbrD: ]

. -,

is thus explained: ,_,s )9 ul

..:l.l.,!l, ..aLa)la..Jl.g ,U—H (T, K, but in the
latter, the g before the last word is omltted )

the inf n.

3. &)ly, inf. n. &3\ee He strove to outwit,
deceive, beguile, or circumvent [another] : syn
uu, and J5. (K.) Accord. to IAth, itis
from ._’),JI ¢ the being corrupt:” or it may be
from <y intelligence, &c. ;" the [ being
changed into 5. The latter is the opinion of

AM.

.o 0?

(L)_ Ono of the sages says, & ,lae
Jv"' ..»)’91 (The striving to outwit the
cunnmg, or mlcllrgcnt or sagacious, is ignorance
and labour without profit]. (TA.) [See art.
..:); where this saying, but with &,!3« in the
place of &;lg, is given as a trad.]— It is

e 0.0

said in a trad., .J,g)i, MQ u! i.e., J,s;l..
If thou buy and sell with them, tlwy will deceive
thee, or endeavour to deceive the. (IAth.)

® .of

<hsl.

LT

<9 The hole of a wild beast: pl.
(K, TA) _..a), The space between two ribs;
caskl (et Go ¢ (K ) but this (says SM) I find
not in any other book than the K ; and probably
it should be u;i;.;% e Lo the space between
two fingers ; for we reud in the L that i, |s
said to signify C.al.a'jl ,_,Ha Lo: (TA ) pl. ,a!),l
(K, TA.) [See also .a)l ] _.,a), The space
measured by the extension of the thumb and fore—

finger; syn. 355 : pl. st (K, TA) = w3




